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Switch tank with green cap and green label
Fill up the tank only with consumer-grade home and garden chemicals. For details, see text section
"Specified Conditions of Use".
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Tangki pencampur (switch) dengan tutup hijau dan label hijau
Isi tangki hanya dengan bahan kimia rumah dan kebun kelas konsumen. Untuk detail, lihat bagian teks
"Ketentuan Penggunaan yang Ditentukan".






Switch tank with black cap and black label
Fill up the tank only with concrete chemicals. For details, see text section "Specified Conditions of Use".
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Tangki pencampur dengan tutup hitam dan label hitam

Isi tangki hanya dengan bahan kimia bangunan. Untuk detail, lihat bagian teks "Ketentuan Penggunaan yang
Ditentukan".






Switch tank with blue cap and blue label
Fill up the tank only with water. For details, see text section "Specified Conditions of Use".
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Tangki pencampur dengan tutup biru dan label biru
Isi tangki hanya dengan air. Untuk detail, lihat bagian teks "Ketentuan Penggunaan yang Ditentukan".









>
Remove the battery pack before

starting any work on the product.
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Lepaskan paket baterai sebelum
memulai pekerjaan apa pun pada
produk.
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M18 BPFP-CST

M18 BPFP-CCST

M18 BPFP-WST

=

=

2 1.35mm 2.8 mm
mL/min mL/min mL/min mL/min mL/min
1 248 ~ 413 248 ~ 413 413 ~ 688 398 ~ 663 0~541
2 424 ~ 636 424 ~ 636 680 ~ 1020 584 ~ 876 0~863
3 672 ~ 909 672 ~ 909 978 ~ 1323 850 ~ 1150 0~1380
4 1020 ~ 1380 1020 ~ 1380 1488 ~ 2013 1190 ~ 1610 0~2070
5 1530 ~ 2070 1530 ~ 2070 2975 ~ 4025 1700 ~ 2300 0~ 4600
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Remove the nozzle (1) counterclockwise by hand.
Clean the nozzle (1) and filter (2) after each use.
Insert the filter (2), and mount the nozzle clockwise by hand.
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Lepaskan nozel (1) berlawanan arah jarum jam dengan tangan.
Bersihkan nozel (1) dan filter (2) setiap kali selesai digunakan.
Masukkan filter (2), dan pasang nozel searah jarum jam dengan tangan.






Remove the nozzle attachment (1) counterclockwise by hand.
Nozzle attachments are available as spare parts.

See www.milwaukeetool.asia

Mount the nozzle attachment (1) clockwise by hand.
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Lepaskan sambungan nozel (1) berlawanan arah jarum jam dengan tangan.
Sambungan nozel tersedia sebagai suku cadang.

Kunjungi www.milwaukeetool.asia

Pasang sambungan nozel (1) searah jarum jam dengan tangan.
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Clean filter (1), filter (2) and tank (3) after each use.
Filters are available as spare parts.
See www.milwaukeetool.asia
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Bersihkan filter (1), filter (2) dan tangki (3) setiap selesai digunakan.
Filter tersedia sebagai suku cadang.
Kunjungi www.milwaukeetool.asia
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Transfer the residual liquid only to an original container or a designated container. National and local regulations must
be observed.
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Pindahkan cairan sisa hanya ke wadah aslinya atau wadah yang ditentukan. Peraturan nasional dan setempat harus
dipatuhi.

Dry and store the cleaned components in a frost-free environment.
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Keringkan dan simpan komponen yang dibersihkan di lingkungan yang bebas es.



TECHNICAL DATA M18 BPFPH M18 BPFP- M18 BPFP- M18 BPFP-

CST CCST WST
Tank capacity 15L 15L 15L
Flow rate (see picture section on page 18)
Spray distance 7.6m 7.6m
Maximum working pressure 8.27 bar 8.27 bar 4.14 bar
Pressure inside the tank 827 kPa 827 kPa 414 kPa
Residual tank 250 mL 250 mL 250 mL
Mesh size filler filter 1.7 mm 1.7 mm 1.7 mm
Mesh size suction filter 0.12/02mm 0.12/02mm 0.12/0.2 mm
Engine speed (maximum) 2900 min'
Battery voltage 18V
Weight base unit 4.2 kg
Empty weight (including the base unit, tank, and battery 8.6 kg 8.6 kg 8.7 kg
4.0 Ah)
Operation weight (including 15 L fluid at 20 °C) 23.6 kg 23.6 kg 23.7 kg
Recommended ambient operating temperature -18 — +50 °C
Recommended battery types M18B, M18 HB
Recommended charger M12-18C,
M12-18FC,
M12-18AC,
M12-18C3
Noise information
Measured values determined according to EN 60745.
A-weighted sound pressure level 72 dB (A) 71dB (A) 67 dB (A)
Uncertainty K 3dB (A) 3dB (A) 3dB (A)
A-weighted sound power level 85dB (A) 84 dB (A) 80 dB (A)
Uncertainty K 3dB (A) 3dB (A) 3dB (A)

Wear ear protectors!

Vibration information

Total vibration values (vector sum in the three axes) determined according to EN 60745.
Vibration emission value a, 2.8 m/s? 1.4 m/s? 1.3 m/s?
Uncertainty K 1.5 m/s? 1.5 m/s? 1.5 m/s?

* The flow rate depends on the spray medium used, the flow height, and environmental influences such as wind conditions.

WARNING!

The vibration emission level given in this information sheet has been measured in accordance with a standardised test given
in EN 60745 and may be used to compare one product with another. It may be used for a preliminary assessment of exposure.
The declared vibration emission level represents the main applications of the product. However, if the product is used for different
applications, with different accessories or poorly maintained, the vibration emission may differ. This may significantly increase the
exposure level over the total working period.

An estimation of the level of exposure to vibration should also take into account the times when the product is turned off or when
it is running but not actually doing the job. This may significantly reduce the exposure level over the total working period.

Identify additional safety measures to protect the operator from the effects of vibration such as: maintaining the product and the
accessories, keeping the hands warm, and organising work patterns.



E WARNING! Read the instructions carefully, be familiar
with the controls and the proper use of the machine.
Failure to follow all instructions listed below may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

Save all warnings and instructions for future reference.

A BACKPACK SPRAYER SAFETY WARNINGS

Do not spray flammable liquids, such as gasoline, to reduce
the risk of fire or explosion.

Always follow the chemical manufacturer’s instructions printed
on their product labeling for use, cleaning, and storage.
Chemicals should be stored out of reach of children.

Do not spray any material where the hazard is not known.

To reduce exposure to spray materials, wear approved safety
equipment, such as face mask designed for spraying, gloves,
and other appropriate protective equipment.

Do not use flammable solvents or abrasive cleaning agents to
clean the product.

Keep spray materials away from eyes. If spray materials come
in contact with the eyes, wash them immediately with clean
water. If irritation is still present, immediately seek medical
help.

ADDITIONAL SAFETY AND WORKING INSTRUCTIONS

N
Be aware of any hazards presented by the spray materials.
Before using any pesticide or other spray materials with the
product, carefully read the label on the original container,
study current safety data sheet of the medium, and follow the
instructions.

Keep the area clear of all bystanders, children, and pets while
spraying.

Ensure that the spray wand is securely connected to the spray
wand handle before using the product. If necessary, use pliers
to attach the spray wand to the spray wand handle.
Remember to properly replace and tighten the spray tank
cover after pouring liquid into the spray tank.

Use only consumer-grade, water-based lawn and garden
chemicals. Do not use commercial-grade chemicals or
chemicals for commercial or industrial purposes.

Do not use caustic (alkali) self-heating or corrosive (acid)
liquids with the product. These liquids can corrode metal parts
or weaken the tank and hose.

Do not leave residue or spray material in the spray tank after
using the product. Clean the product after each use.

Do not pour hot or boiling liquids into the spray tank. Hot liquids
can weaken or damage the hose or spray tank.

Do not overfill the tank.

Always check for leaks, and correct them before using the
product.

The spray area must be well-ventilated.

Always inspect both the inside and outside of the product
before each use.

Liquids to be sprayed must be as thin as water. Thicker liquids
do not spray properly.

Spray materials may be premixed and poured into the spray
tank using a funnel, if necessary.

Do not spray where spark, flame, or other source of ignition
is present. Do not spray in the direction of people or animals.
Always spray downwind.

Do not smoke, eat, or drink while using the product.
Do not discharge directly against the skin.

Do not let the spray materials come in contact with the skin.
If contact does occur, wash immediately with soap and plenty
of water.

Aim the nozzle directly at the plants or objects that are intended
to be sprayed. Ensure that the spray materials are directed at
an area that will not be damaged by the spray materials.

Avoid spraying on windy days. The spray materials can be
accidentally blown onto plants or objects that should not be
sprayed.

The product may be operated with the spray wand handle
resting in the cradle, or may be removed from the cradle and
be held by the operator.

Electric shock hazard. Do not spray towards electrical outlets.

After every use, thoroughly wash your hands and any area
where skin has been exposed to the spray.

Maintain the product. Thoroughly inspect both the inside and
outside of the product, and examine the components before
each use. Check for cracked and deteriorated hoses, leaks,
clogged nozzles, and missing or damaged parts. If damaged,
have the product repaired before use. Many accidents are
caused by poorly maintained products.

Remove the battery pack from the product before draining,
cleaning, or storing to avoid accidental starting.

Mix the chemicals strictly in accordance with the manufacturer’s
instructions. Incorrect mixtures may produce toxic fumes or
explosive solutions.

Never allow children, persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and knowledge, or
people who are unfamiliar with these instructions to use the
product. Local regulations may restrict the age of the operator.

Remove the battery pack before starting any work on the
product.

Do not dispose of used battery packs in the household refuse
or by burning them. MILWAUKEE distributors offer to retrieve
old batteries to protect our environment.

Do not store the battery pack together with metal objects (short
circuit risk).

Use only M18 System chargers for charging M18 System
battery packs. Do not use battery packs from other systems.

Battery acid may leak from damaged batteries under extreme
load or extreme temperatures. In case of contact with battery
acid, wash it off immediately with soap and water. In case
of eye contact, rinse thoroughly for at least 10 minutes and
immediately seek medical attention.

ADDITIONAL BATTERY SAFETY WARNINGS

E WARNING! To reduce the risk of fire, personal injury, and
product damage due to a short circuit, never immerse your
product, battery pack, or charger in fluid or allow fluid to flow
inside them. Corrosive or conductive fluids, such as seawater,
certain industrial chemicals, and bleach or bleach-containing
products, etc., can cause a short circuit.

SPECIFIED CONDITIONS OF USE

The backpack sprayer is intended for outdoor use in a well-
ventilated area.

M18 BPFP-WST
The sprayer is designed for spraying water and may also be



used to water plants.

M18 BPFP-CST

The sprayer is designed for spraying consumer-grade home
and garden chemicals:

e Pesticides

e Selective herbicides

e Non-Selective herbicides

e Insecticides

e Fungicides

e Fertilizers

The sprayer shall be used only with plant protection products
approved by local or national regulatory authorities for plant
protection products.

M18 BPFP-CCST

The sprayer is designed for spraying concrete chemicals:

e Form release

e Curing compounds

e Sealants

The sprayer shall be used only with chemical products
approved by local or national regulatory authorities for
chemical products.

E Do not use the sprayer with flammable liquids.

Use only substances that are approved for use with portable
sprayers.

The sprayer is not to be used by children or by persons not
wearing adequate personal protective equipment and clothing.

Do not use the product for any other purpose.

BATTERIES

Battery packs that have not been used for some time should be
recharged before use.

Temperatures in excess of 50°C (122°F) reduce the
performance of the battery pack. Avoid extended exposure to
heat or sunshine (risk of overheating).

The contacts of chargers and battery packs must be kept clean.

For an optimum lifetime, the battery packs must be fully
charged after use.

To obtain the longest possible battery life, remove the battery
pack from the charger after it is fully charged.

For battery pack storage longer than 30 days:

e Store the battery pack where the temperature is below
27°C and away from moisture.

e Store the battery packs in a 30% — 50% charged condition.
e Every six months of storage, charge the pack as normal.

BATTERY PACK PROTECTION

In extremely high torque, binding, stalling, and short circuit
situations that cause high current draw, the product vibrates
for about 2 seconds and then the product turns off. To reset,
release the trigger.

Excessive temperatures will cause the battery to stop powering
the product. If the battery pack is too warm, allow it to cool
down before resuming operation. If the product still does not
work, recharge the battery.

TRANSPORTING LITHIUM BATTERIES

Lithium-ion batteries are subject to the Dangerous Goods

Legislation requirements.

Transportation of those batteries must be done in accordance

with local, national, and international provisions and

regulations.

e Batteries can be transported by road without further
requirements.

o Commercial transport of lithium-ion batteries by third parties
is subject to Dangerous Goods regulations. Transport
preparation and transport are exclusively to be carried out
by appropriately trained persons, and the process must be
accompanied by corresponding experts.

When transporting batteries:

e Ensure that battery contact terminals are protected and
insulated to prevent short circuit.

e Ensure that the battery pack is secured against movement
within packaging.

e Do not transport batteries that are cracked or leaking.

Check with the forwarding company for further advice.

TRANSPORTATION AND STORAGE

o Remove the battery pack.
e Ensure that all parts of the product are clean and dry.
e Clean all foreign materials from the product.

e Drain all spray materials from the spray tank before storage
and transportation.

e After each use, check all parts of the product for leaks.
Return the product to an authorised service centre for
repair if needed.

e The spray wand can be stored in the cradle.

e For transportation, secure the product against movement
or falling to prevent injury to persons or damage to the
product.

e Store the product in a cool, dry, and well-ventilated place
that is inaccessible to children. Keep the product away from
corrosive agents, such as garden chemicals and de-icing
salts. Do not store the product outdoors.

RESIDUAL RISKS

Even when the product is used as prescribed, it is still
impossible to completely eliminate certain residual risk factors.
The following hazards may arise and the operator should pay
special attention to avoid the following:

e electric shock

- Never spray liquid towards electrical sockets, cables,
or appliances.

e contact with hazardous substances
— Spray materials may be harmful if inhaled, ingested,
or come in contact with skin or eyes. Follow the

instructions carefully and wear appropriate protective
equipment as prescribed.



TROUBLESHOOTING

Problem Possible cause Solution

Low pressure Not enough Charge the
battery charge battery pack.

No pressure Not enough Charge the

battery charge battery pack.

Leaky Connections are Retighten the
not connected connecting
properly; porous elements and
gaskets replace the
sealing elements.
Motor is not The battery Recharge or
running is empty or replace the
defective. battery pack.
No spray Spray nozzles are | Clean the product

blocked. with compressed

air or a suitable

solvent.

BLOCKED NOZZLES

Immediately turn off the sprayer. Ensure that the battery
door is closed securely.

-

2. Wear protective clothing, such as gloves and eye
protection.

3. Disassemble the nozzles and clean it with clear water.

4. Replace defective filters.

CLEANING THE TANK

Ensure that the battery door is closed securely.

N =

Remove the tank from the base and set it on a level surface
away from the base to prevent exposing the base to harsh
chemicals.

@

Remove the tank cup and fill it up to about one-third full with
clean water. A small amount of mild household detergent
may be added. If needed, warm water (maximum of 50°C)
can be used. Replace the cap, and gently slosh the water
around the tank.

Install the tank, and spray the water until the tank is
emptied. Make sure to direct the spray towards an area
that will not be damaged by residue chemicals.

Repeat the procedure with clean water until the tank is
thoroughly clean. Wash the outside of the nozzles, and
wipe them dry with a cloth.

>

o

o

Wipe the outside of the tank with a clean, dry cloth.

Allow all pieces of the product to completely dry before
reinstalling the parts and storing the unit. Always reinsert
the strainer before replacing the tank cap.

MAINTENANCE

Servicing requires extreme care and knowledge, and should
be performed only by a qualified service technician. Have the
product serviced by an authorised service centre only. When
servicing, use only original replacement parts.

~

Only make adjustments or repairs that are described in the
manual. For other repairs, contact an authorised service
centre.

Clean the product after each use.

Drain and empty the spray tank before cleaning.
Drain the spray materials through the fill area.

Drain all of the spray materials from the spray tank into a
container approved for chemicals. Do not store chemicals in
the spray tank.

Use clean water to clean and rinse the spray tank. A small
amount of mild household detergent may be added.

Wipe the product with a clean, dry cloth.
It may be necessary to rinse the spray tank more than once.

Cleaning electrical contacts
Keep electrical contact posts between the bottom of tank and
base clean.

WARNING! Remove the battery pack from the product before
cleaning electrical contacts. Clean the contacts only with a
clean, dry cloth

Base

Disposal

Never dispose of residual chemicals or contaminated rinsing
solutions in waterways, drains, sewers, street gutters, or
manholes.

Dispose of residual chemicals and used containers in
accordance with local waste disposal regulations.

ACCESSORIES

Use only MILWAUKEE accessories and spare parts. Should
components that have not been described need to be replaced,
contact one of our MILWAUKEE service agents (see our list of
service addresses).

If needed, an exploded view of the product can be ordered.
State the product type and the serial number on the label, and
order the drawing at your local service centres.

SYMBOLS

f CAUTION! WARNING! DANGER!

Read the instructions carefully before
starting the product.

Remove the battery pack before starting
E any work on the product.
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Do not dispose of electric tools, batteries/
rechargeable batteries together with
household waste material. Electric tools
and batteries that have reached the end of
their life must be collected separately and
returned to an environmentally compatible
recycling facility. Check with your local
authority or retailer for recycling advice and
collection point.

Always wear eye protection.

Wear ear protectors.

Wear a suitable protection mask.

Use protective clothing.

Wear gloves.

Wear sturdy non-slip shoes.

Do not expose the battery to rain. Do not
use the battery in damp or wet locations.

Do not spray flammable liquids.

Class lll electrical protection

Remove the battery pack. Keep electrical
contacts clean.

Keep bystanders in a safe distance away
from the work area.

Do not spray at people or animals.

-
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Do not spray at a wall.

Do not spray against the wind.

Do not point the nozzle upwards. Spray
only downwards.

Empty weight (including base unit, tank,
and battery)

Volts

Direct current
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M18 BPFPH M18 BPFP- M18 BPFP- M18 BPFP-

CST CCST WST
Fitkas 15 L 15 L 15 L
T (2 18T B A #45)
g 5 2 7.6 m 7.6 m
K TAR S 1555 8.27 bar 8.27 bar 4.14 bar
FE N 827 kPa 827 kPa 414 kPa
WA 250 ml 250 mL 250 L
7 RS ok 1.7 mm 1.7 mn 1.7 mm
i F e A 0.12 / 0.2 0.12 / 0.2 0.12 / 0.2
mm mm mm

R (RO 2900 min!
EEMEEEVES 18V
R LA 4.2 kg
M ERE CEFEEL. FMEB 0 Ah) 8.6 kg 8.6 kg 8.7 kg
TAEE R (EH520° CIFAYL5 Ligifk) 23.6 kg 23.6 kg 23.7 kg
IR AR IR -18 - 450 ° C
HEFE I b A M18B, M18 HB
HER FT R M12-18C,

M12-18FC,

M12-18AC,

M12-18C3

M E

HR4E EN 60745 2% SCHfE 19 #4H .

A A 72 dB () 71 dB (M) 67 dB ()
AHHEERIE K 3 dB (A) 3 dB (A) 3 dB (A)
A E 85 dB (A) 84 dB (A) 80 dB (A)
AHHEERIE K 3 dB (M) 3 dB () 3 dB (M)

S W IRIRB B B

wRHE L

IRERHIEN 60745 brdERfE MHRBEME (ZTTRREND o
IREE A, 2.8 m/s? 1.4 n/s? 1.3 m/s?
ANt E MM K 1.5 m/s? 1.5 m/s? 1.5 m/s?

* JEHURCT BT RS A, A AR R (Bl .

B!

?g%}”uf':ﬂtljE‘JT{(Ekj”éEN607451‘/ﬁfEiﬁUi?’iﬂsiﬁﬂiﬁ‘l#ﬁ%?)ﬁtﬂﬁﬁﬁ T 8) TR HEOE & TIRB RS it 125500 k507
U o

%fﬁ?%ﬁfgﬁiﬂﬁﬁiﬁmmo F TR AR, S TE B ) T L PR R SR S i 7T SRR R 2 o T B AR e T AR

I a] R 5 P

AR T A 010 F) 4% 35 42 0 5% 8 380 T L O A b T A A0 (301060 o S T WA i AR S0 ) 4R R

R R AR N GRS R T B AR 13 I T e At sl T B R TRy BT TR R4I4%.
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DATA TEKNIS M18 BPFPH M18 BPFP- M18 BPFP- M18 BPFP-

CST CCST WST

Kapasitas tangki 15L 15L 15L

Laju arus (lihat bagian gambar di halaman 18)

Jarak semprotan 7,6m 76m
Tekanan kerja maksimum 8,27 bar 8,27 bar 4,14 bar
Tekanan di dalam tangki 827 kPa 827 kPa 414 kPa
Tangki residu 250 mL 250 mL 250 mL
Filter pengisi berukuran mata jaring 1,7 mm 1,7 mm 1,7 mm
Filter pengisap berukuran mata jaring 0,12/02mm 0,12/0,2mm 0,12/0,2 mm
Kecepatan mesin (maksimum) 2900 min'
Tegangan baterai 18V
Berat unit basis 4,2 kg
Berat kosong (termasuk unit basis, tangki, dan baterai 8,6 kg 8,6 kg 8,7 kg
4,0 Ah)
Berat pengoperasian (termasuk 15 L cairan pada 20 °C) 23,6 kg 23,6 kg 23,7 kg
Suhu pengoperasian sekitar yang direkomendasikan -18 —+50 °C
Paket baterai yang direkomendasikan M18B, M18 HB
Pengisi daya yang direkomendasikan M12-18C,

M12-18FC,

M12-18AC,

M12-18C3

Informasi kebisingan

Nilai terukur yang ditentukan sesuai EN 60745.

Tingkat tekanan suara tertimbang A 72 dB (A) 71dB (A) 67 dB (A)
K Ketidakpastian 3dB(A) 3dB(A) 3dB(A)
Tingkat daya suara tertimbang A 85dB (A) 84 dB (A) 80 dB (A)
K Ketidakpastian 3dB (A) 3dB(A) 3dB(A)

Pakailah pelindung telinga!

Informasi vibrasi

Total nilai vibrasi (jumlah vektor di ketiga aksis) ditentukan sesuai EN 60745.
Nilai a, ,, emisi getaran 2,8 m/s? 1,4 m/s? 1,3 m/s?
K Ketidakpastian 1,5 m/s? 1,5 m/s? 1,5 m/s?

* Laju aliran tergantung pada media semprotan yang digunakan, ketinggian aliran, dan pengaruh lingkungan seperti kondisi
angin.

PERINGATAN!

Tingkat emisi getaran yang diberikan dalam lembar informasi ini telah diukur sesuai dengan uji terstandar yang diberikan dalam
EN 60745 dan dapat digunakan untuk membandingkan satu produk dengan yang lainnya. Dapat digunakan untuk penilaian
pendahuluan terhadap paparan.

Tingkat emisi getaran yang dinyatakan mewakili penggunaan utama produk ini. Namun, jika produk digunakan untuk penggunaan
yang berbeda, dengan aksesori yang berbeda, atau pemeliharaan yang kurang memadai, maka emisi getaran mungkin akan
berbeda. Hal ini dapat meningkatkan tingkat paparan secara signifikan selama periode kerja total.

Perkiraan tingkat paparan terhadap getaran juga harus memperhitungkan saat-saat ketika alat dimatikan atau ketika produk
sedang dinyalakan tetapi tidak benar-benar melakukan pekerjaan. Hal ini dapat menurunkan tingkat paparan secara signifikan
selama periode kerja total.

Identifikasi langkah-langkah keselamatan tambahan untuk melindungi operator dari efek getaran, seperti merawat peralatan dan
aksesorinya, menjaga agar tangan tetap hangat, dan mengatur pola kerja.
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E PERINGATAN! Baca instruksi ini dengan seksama dan
kenali fungsi kontrol dan penggunaan produk dengan
benar. Tidak dipatuhinya semua petunjuk di bawah ini, dapat
berakibat sengatan listrik, kebakaran, dan/atau cedera parah.

Simpan semua peringatan dan petunjuk sebagai referensi
sewaktu-waktu.

A PERINGATAN KESELAMATAN ALAT SEMPROT
PUNGGUNG

Jangan menyemprot cairan yang mudah terbakar, seperti
bensin, untuk mengurangi risiko kebakaran atau ledakan.

Selalu ikuti instruksi produsen bahan kimia yang tercetak
pada label produk untuk penggunaan, pembersihan, dan
penyimpanan. Bahan kimia harus disimpan jauh dari
jangkauan anak-anak.

Jangan menyemprot bahan yang bahayanya tidak diketahui.

Untuk mengurangi paparan dari bahan yang disemprotkan,
kenakan peralatan keselamatan yang dibenarkan, seperti
masker wajah yang dirancang untuk penyemprotan, sarung
tangan, dan peralatan pelindung lainnya yang sesuai.

Jangan gunakan pelarut yang mudah terbakar atau bahan
pembersih abrasif untuk membersihkan alat.

Jauhkan bahan semprotan dari mata. Jika bahan semprotan
terkena mata, segera cuci dengan air bersih. Jika iritasi
berlanjut, segera cari bantuan medis.

PETUNJUK KESELAMATAN DAN KERJA TAMBAHAN

N
Waspadalah akan bahaya yang ditimbulkan oleh bahan
semprotan. Sebelum menggunakan pestisida atau bahan
semprotan lainnya dengan produk ini, baca label pada
kemasan bahan dengan hati-hati, pelajari lembar data
keselamatan terkini dari bahan tersebut, dan ikuti instruksinya.

Jauhkan pengamat, anak-anak, dan hewan peliharaan dari
area saat menyemprot.

Pastikan tongkat penyemprot tersambung dengan benar ke
gagang tongkat penyemprot sebelum menggunakan alat. Jika
perlu, gunakan tang untuk memasang tongkat penyemprot ke
gagang tongkat penyemprot.

Selalu ingat untuk memasang kembali dan mengencangkan
penutup tangki semprot dengan benar setelah menuangkan
cairan ke dalam tangki.

Hanya gunakan bahan kimia kebun dan taman kelas
konsumen dan berbahan dasar air. Jangan gunakan bahan
kimia kelas komersial atau bahan kimia untuk tujuan komersial
atau industri.

Jangan gunakan cairan kaustik (alkali) menimbulkan panas
atau cairan korosif (asam) dengan produk ini. Cairan ini dapat
merusak bagian logam atau melunakkan tangki dan selang.

Jangan meninggalkan sisa atau bahan semprot di dalam
tangki semprot setelah menggunakan alat. Bersihkan alat
setiap selesai digunakan.

Jangan menuangkan cairan panas atau mendidih ke dalam
tangki semprot. Cairan panas dapat melunakkan atau merusak
selang atau tangki semprot.

Jangan mengisi tangki sampai melimpah.
Selalu periksa akan adanya kebocoran,
kebocoran sebelum menggunakan produk.

dan perbaiki

Area penyemprotan harus berventilasi baik.

Selalu periksa bagian dalam dan luar produk sebelum
digunakan.

Cairan yang disemprotkan harus cair seperti air. Cairan yang
lebih kental tidak dapat disemprotkan dengan baik.

Bahan semprotan dapat dicampur terlebih dahulu dan
dituangkan ke dalam tangki semprot menggunakan corong,
jika perlu.

Jangan menyemprot di tempat yang terdapat percikan, nyala
api, atau sumber penyalaan lainnya. Jangan menyemprot ke
arah orang atau binatang. Selalu menyemprot searah angin.

Jangan merokok, makan, atau minum saat menggunakan alat.
Jangan menyemprot langsung ke arah kulit.

Jangan biarkan bahan semprotan menyentuh kulit. Jika kontak
terjadi, segera cuci dengan sabun dan air yang banyak.

Arahkan nozel langsung ke tanaman atau benda yang
dimaksudkan untuk disemprotkan. Pastikan bahan semprotan
diarahkan pada daerah yang tidak akan rusak oleh bahan
semprotan.

Hindari penyemprotan pada hari berangin. Bahan semprotan
bisa secara tidak sengaja tertiup ke tanaman atau benda yang
tidak seharusnya disemprot.

Produk dapat dioperasikan dengan gagang tongkat
penyemprot yang diletakkan di dalam penyangga, atau dapat
dikeluarkan dari penyangga dan dipegang oleh operator.

Bahaya sengatan
stopkontak listrik.

Setelah setiap penggunaan, cucilah tangan Anda dan semua
area kulit yang terkena semprotan dengan saksama.

listrik. Jangan menyemprot ke arah

Rawat produk. Selalu periksa bagian dalam dan luar produk
dengan saksama, dan periksa komponen setiap akan
digunakan. Periksa akan adanya selang yang retak atau aus,
kebocoran, nozel yang tersumbat, dan bagian yang hilang
atau rusak. Jika rusak, mintalah produk diperbaiki sebelum
digunakan. Banyak kecelakaan disebabkan oleh peralatan
listrik yang kurang terawat.

Keluarkan baterai dari produk sebelum mengeringkan,
membersihkan, atau menyimpan untuk menghindari penyalaan
yang tidak disengaja.

Campur bahan kimia dengan benar-benar mematuhi instruksi
produsen. Pencampuran yang salah dapat menghasilkan asap
beracun atau larutan eksplosif.

Jangan pernah membiarkan anak-anak, orang dengan
kemampuan fisik, indra atau mental yang kurang atau tidak
berpengalaman dan berpengetahuan atau orang-orang yang
tidak paham dengan petunjuk penggunaan menggunakan
mesin ini, peraturan setempat dapat membatasi usia operator.

Lepaskan paket baterai sebelum memulai pekerjaan apa pun
pada produk.

Jangan membuang unit baterai bekas dalam sampah
rumah tangga atau membakarnya. Distributor MILWAUKEE
menawarkan untuk mengambil baterai lama guna melindungi
lingkungan kita.

Jangan menyimpan paket baterai bersama benda logam
(risiko arus pendek).

Hanya gunakan pengisi daya System M18 untuk mengisi daya
paket baterai System M18. Jangan menggunakan unit baterai
dari sistem lain.

Asam baterai dapat merembes dari baterai yang rusak akibat
beban atau suhu yang ekstrem. Jika asam baterai mengenai
Anda, segera cuci dengan sabun dan air Jika mengenai mata,
bilas sebanyak-banyaknya selama setidaknya 10 menit dan
segera dapatkan penanganan medis.
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PERINGATAN KESELAMATAN BATERAI TAMBAHAN

E PERINGATAN! Untuk mengurangi risiko kebakaran,
cedera pribadi, dan kerusakan produk akibat hubungan arus
pendek, jangan pernah merendam alat, baterai atau charger
Anda dalam cairan atau membiarkan cairan mengalir di
dalamnya. Cairan korosif atau konduktif, seperti air laut,
bahan kimia industri tertentu, dan produk pemutih atau yang
mengandung pemutih, dan sebagainya, dapat menyebabkan
hubungan arus pendek.

KONDISI PENGGUNAAN KHUSUS

Alat semprot punggung dimaksudkan untuk penggunaan di
luar ruangan, di area yang berventilasi baik.

M18 BPFP-WST

Penyemprot dirancang untuk menyemprotkan air, juga dapat
digunakan untuk menyirami tanaman.

M18 BPFP-CST

Penyemprot dirancang untuk menyemprotkan bahan kimia
rumah dan kebun kelas konsumen:

e Pestisida

e Herbisida selektif

e Herbisida takselektif
e Insektisida

e Fungisida
o Pupuk
Penyemprot harus digunakan hanya dengan produk

perlindungan tanaman vyang dibenarkan oleh otoritas
pengawas produk perlindungan tanaman setempat atau
nasional.

M18 BPFP-CCST

Penyemprot dirancang untuk menyemprotkan bahan kimia
beton:

e Pelepas cetakan (form release)
e Bahan perawatan beton (curing compound)
e Sealant

Penyemprot harus digunakan hanya dengan bahan kimia yang
dibenarkan oleh otoritas pengawas produk kimia setempat
atau nasional.

B Jangan gunakan penyemprot dengan cairan yang mudah
terbakar.

Hanya gunakan zat yang dibenarkan untuk digunakan dengan
penyemprot portabel.

Produk tidak boleh digunakan oleh anak-anak atau oleh
orang-orang yang tidak memakai perlengkapan dan pakaian
pelindung diri yang memadai.

Jangan menggunakan produk untuk tujuan lain.

BATERAI

Paket baterai yang belum digunakan selama beberapa waktu
harus diisi kembali dayanya sebelum digunakan.

Suhu yang melebihi 50°C (122°F) akan mengurangi kinerja
paket baterai. Hindari paparan berkepanjangan terhadap
panas atau sinar matahari (risiko panas berlebihan).

Kontak pada pengisi daya dan paket baterai harus dijaga
kebersihannya.

Untuk masa pemakaian optimal, paket baterai harus diisi
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dayanya hingga penuh setelah digunakan.

Untuk memaksimalkan masa pemakaian baterai, lepaskan
paket baterai dari pengisi daya setelah terisi sepenuhnya.

Untuk penyimpanan paket baterai lebih dari 30 hari:

e Simpan paket baterai jika suhu berada di bawah 27°C dan
jauhkan dari kelembapan.

Simpan paket baterai dalam kondisi terisi dayanya 30% -
50%.

Jika penyimpanan paket baterai mencapai enam bulan, isi
daya baterai seperti biasa.

PERLINDUNGAN KEMASAN BATERAI

.|
Dalam kondisi torsi yang sangat tinggi, terikat, mogok, dan
korsleting yang menyebabkan arus tinggi, alat akan bergetar
selama sekitar 2 detik kemudian alat akan mati. Untuk
menyetel ulang, lepaskan pemicu.

Temperatur yang terlalu tinggi akan menyebabkan baterai
berhenti mengalirkan daya ke produk. Jika kemasan baterai
terlalu hangat, biarkan baterai mendingin sebelum melanjutkan
pengoperasian. Jika produk masih tidak berfungsi, isi ulang
baterai.

MENGANGKUT BATERAI LITIUM

Baterai litium-ion tunduk pada persyaratan Legislasi Barang
Berbahaya.

Pengangkutan baterai ini harus dilakukan sesuai regulasi dan
peraturan daerah, nasional, dan internasional.

e Baterai dapat diangkut
persyaratan khusus.

Pengangkutan komersial baterai Litium-ion oleh pihak
ketiga tunduk pada peraturan Barang Berbahaya.
Persiapan pengangkutan dan pengangkutan harus
dilakukan oleh orang yang terlatih dan prosesnya harus
didampingi oleh pakar yang terkait.

melalui jalan darat tanpa

Ketika mengangkut baterai:

e Pastikan bahwa terminal kontak baterai terlindungi dan
terisolasi untuk mencegah korsleting.

Pastikan bahwa unit baterai aman dari gerakan dalam
pengemasan.

e Jangan mengangkut baterai yang retak atau bocor.

Tanyakan kepada perusahaan ekspedisi untuk mendapatkan
saran lebih lanjut.

PENGANGKUTAN DAN PENYIMPANAN

o Lepaskan paket baterai.
e Pastikan semua bagian produk bersih dan kering.
e Bersihkan semua material asing dari produk.

Kuras semua bahan penyemprot dari tangki semprot
sebelum penyimpanan dan pengangkutan.

Setelah setiap penggunaan, periksa semua bagian produk
akan adanya kebocoran. Kembalikan produk ke pusat
servis resmi untuk perbaikan jika perlu.

e Tongkat penyemprotan dapat disimpan dalam penyangga.

e Untuk pengangkutan, amankan produk dari pergerakan
atau kejatuhan agar tidak menyebabkan cedera terhadap
seseorang atau produk itu sendiri.

e Simpanlah di dalam tempat yang sejuk dan berventilasi
baik yang tidak dapat dijangkau oleh anak-anak. Jauhkan



dari bahan-bahan korosif seperti bahan kimia untuk
berkebun dan garam peluruh es. Jangan simpan di luar
ruangan.

RISIKO RESIDU

N
Bahkan ketika produk digunakan seperti yang ditentukan,
masih tidak mungkin untuk sepenuhnya menghilangkan
faktor risiko residual tertentu. Bahaya berikut mungkin timbul
dalam penggunaan dan operator harus memberikan perhatian
khusus untuk menghindari hal-hal berikut:

e sengatan listrik

- Jangan pernah menyemprotkan cairan ke stopkontak,
kabel, atau peralatan listrik.
e kontak dengan bahan berbahaya
- Bahan semprotan dapat berbahaya jika terhirup,
tertelan, atau terkena kulit atau mata. lkuti instruksi
dengan saksama dan kenakan peralatan pelindung
yang sesuai sebagaimana ditentukan.

PENYELESAIAN MASALAH

Masalah Kemungkinan Solusi
penyebab
Tekanan Rendah | Daya baterai Isi daya baterai.
tidak cukup
Tidak ada Daya baterai Isi daya baterai.
tekanan tidak cukup
Bocor Sambungan Kencangkan
tidak terhubung kembali elemen
dengan benar; penghubung dan
gasket berpori ganti elemen
penyegel
(sealing).
Motor tidak Baterai kosong Isi ulang atau
bekerja atau rusak. ganti baterai.
Tidak ada Nozel semprotan | Bersihkan produk
semprotan buntu. dengan udara

bertekanan atau
pelarut yang
sesuai.

NOZEL MAMPAT

-

Segera matikan penyemprot.
tertutup dengan baik.

Pastikan pintu baterai

N

Kenakan pakaian pelindung, seperti sarung tangan dan
pelindung mata.

Bongkar nozel dan bersihkan dengan air bersih.
Ganti filter yang rusak.

MEMBERSIHKAN TANGKI

Pastikan pintu baterai tertutup dengan baik.

Lepaskan tangki dari alasnya dan letakkan di permukaan
yang rata jauh dari alas tersebut untuk mencegahnya
terpapar bahan kimia keras.

s w

N =

w

Lepaskan mangkuk tangki dan isi hingga sekitar sepertiga
penuh dengan air bersih. Sejumlah kecil deterjen rumah
tangga yang ringan dapat ditambahkan. Jika perlu, air
hangat (maksimum 50°C) dapat digunakan. Pasang
kembali tutupnya, kemudian basahi sekeliling tangki

dengan air secara lembut.

4. Pasang tangki, dan semprotkan air sampai tangki kosong.
Pastikan untuk mengarahkan semprotan ke area yang
tidak akan rusak oleh residu bahan kimia.

5. Ulangi prosedur ini dengan air bersih sampai tangki benar-
benar bersih. Cuci bagian luar nozel, dan lap sampai kering
dengan kain.

6. Cuci bagian luar tangki dengan kain yang bersih dan
kering.

7. Biarkan semua bagian alat benar-benar kering sebelum
memasang ulang komponen dan menyimpan alat. Selalu
masukkan kembali saringan sebelum mengembalikan
tutup tangki.

PEMELIHARAAN

Perbaikan  membutuhkan  kehati-hatian ~ ekstra  dan
pengetahuan, dan harus dilakukan hanya oleh seorang teknisi
yang memenuhi syarat Servis produk hanya pada pusat
layanan resmi. Ketika memperbaiki, gunakan hanya suku
cadang asli.

Hanya lakukan penyesuaian atau perbaikan seperti dijelaskan
dalam manual ini. Untuk perbaikan lain, hubungi agen layanan
resmi.

Bersihkan alat setiap selesai digunakan.
Kuras dan kosongkan tangki semprot sebelum membersihkan.
Buang bahan semprot melalui area pengisian.

Tuang semua bahan semprot dari tangki semprot ke wadah
bahan kimia yang dibenarkan. Jangan menyimpan bahan
kimia di dalam tangki semprot.

Gunakan air bersih untuk membersihkan dan membilas tangki
semprot. Sejumlah kecil deterjen rumah tangga yang ringan
dapat ditambahkan.

Bersihkan alat dengan kain yang bersih dan kering.

Tangki semprot mungkin perlu dibilas lebih dari satu kali.

Membersihkan kontak listrik

Jaga bagian kontak listrik antara bagian bawah tangki dan alas
tetap bersih.

PERINGATAN! Keluarkan baterai dari produk sebelum
membersihkan kontak listrik. Bersihkan kontak listrik hanya
dengan kain kering dan bersih.

Kontak Dudukan

Tangki

Pembuangan

Jangan sekali-kali membuang sisa bahan kimia atau larutan
pembilas yang terkontaminasi ke saluran air, pembuangan air,
got, selokan jalan, atau lubang got.
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Buang sisa bahan kimia dan wadah bekas sesuai dengan
peraturan pembuangan limbah setempat.

Gunakan hanya aksesori dan suku cadang MILWAUKEE. Jika
komponen yang belum dijelaskan harus diganti, hubungi salah
satu dari pusat layanan MILWAUKEE kami (lihat daftar alamat
layanan/garansi kami).

Jika diperlukan, gambar pecahan komponen dapat dipesan.
Sebutkan tipe produk dan nomor seri yang tertera pada label
dan pesanlah gambarnya pada agen layanan setempat.

SIMBOL

PERHATIAN! PERINGATAN! BAHAYA!

Baca petunjuk dengan cermat sebelum
memulai menggunakan produk.

QP>

Lepaskan paket baterai sebelum memulai
E pekerjaan apa pun pada produk.

Jangan membuang alat-alat listrik, baterai/
baterai isi ulang bersama-sama dengan
sampah rumah tangga. Peralatan listrik

dan baterai yang telah mencapai akhir
masa pakainya harus dikumpulkan secara
terpisah dan dikembalikan ke fasilitas

daur ulang yang kompatibel terhadap
lingkungan. Tanyakan kepada pihak
berwenang atau peritel setempat mengenai
daur ulang dan titik pengumpulan.

Selalu gunakan pelindung mata
Pakai pelindung telinga.

Gunakan masker pelindung yang sesuai.

Gunakan pakaian pelindung.

Pakai sarung tangan.

DODDLE 0D E®EG

Kenakan sepatu antiselip yang kokoh.

Jangan biarkan baterai terkena hujan.
Jangan gunakan baterai di tempat yang
lembap atau basah.

Jangan menyemprotkan cairan yang

mudah terbakar.

Perlindungan listrik Kelas 111

Lepaskan paket baterai. Jaga kontak listrik
tetap bersih.

Jaga jarak aman bagi orang sekitar dari
area kerja.

Jangan menyemprot orang atau binatang.

Jangan menyemprot ke dinding.

Jangan menyemprot melawan arah angin.

Jangan arahkan nozel ke atas. Semprotkan
hanya ke arah bawah.

Berat kosong (termasuk unit basis, tangki,
dan baterai)

Volt

Arus Searah
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